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y exclama: “A lo menos, esto no estd envenenado. Todo lo
que s¢ me da de comer es veneno. Me estoy muriendo de
hambre”., Entonces Pio 1X agita su campanilla. Pedird, dice,
otra taza. (Querrd la emperatriz aceptarla? “No, no, aulla ella:
si saben que es para mi, la envenenar4n. Quisiera mejor la de
Vuestra Santidad”.

Luego, muy razonablemente, se pone a hablar de los asun-
tos de México. Sin embargo, en muchas ocasiones, plantea
una pregunta: ¢Se sirve el Padre Santo de algtn contraveneno?
¢Tiene? “Si, el rosario y la oracién”, responde el Papa.

El Padre Santo, inquieto, escribe apresuradamente una nota
y hace que se la lleven al cardenal Antonelli, Le ruega a éste
que traiga algunos médicos, que prevenga a los miembros del
s€quito acusados por la emperatriz de querer envenenarla,
a fin de que cambien de hotel y que ella no los vea ya por
el momento; en fin, que le avise al conde de Flandes que se
encuentra viajando por Italia.

Veldzquez de Leén esperé a Carlota hasta las tres de la
mafiana. A las cinco y media recibe un recado del cardenal
Antonelli, quien lo apremia para que vaya inmediatamente
al Vaticano. Va alld de inmeédiato en la carroza del cénsul,
el cual, desde las once horas, estd también a disposicién de
8. M. El cardenal lo pone al corriente de la situacién. Esti
muy turbado porque la emperatriz declaré que no regresaria
al hotel si el conde Del Valle y el doctor Bohuslavek est4n
allf. Cuando pregunté si S. M. lo autorizaba para que viniese
al sefior Veldzquez de Leén, ella respondié: “Sf, podéis escri-
birle, pero no confio en nadie, excepto en Su Santidad”.

Carlota le suplicé al coronel Bossi, que manda a la gen-
darmerfa pontificia, que haga detener al conde Del Valle, al
doctor Bohuslavek Yy a madame Kuacsevich, cuyos nombres
ha escrito en un papel, y que no la deje sola. Luego, calmada,
visita la biblioteca donde se le mostré un Precioso manuscrito
iluminado. Lo miré, lo admiré. Luego se pase6 en los jardines.
Cuando vio un chorro de agua, se lanzé a beber de él, con
las manos tendidas.

Se le sirvid un desayuno a mediodia. Estin presentes el
cardenal Antonelli y el coronel Bossi. Consiente ella en comer
a condicién de que sea en el plato de la sefiora Del Barrio.
Después de haber reposado un poco, decide ir a pasear por
la ciudad; camina un poco a pie, le da vuelta a la estatua
de Marco Aurelio, compra un vaso de limonada a un limonaro
ambulante' y vuelve tranquilamente al Vaticano.

Veldzquez de Leén se encuentra alli. Flla le anuncia que
dormird en ese lugar; tanto miedo tiene de las personas que
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la rodean. Todos son unos asesinos. El la tranquiliza: ya se
han ido todos aquellos a quienes teme; asi pues, puede con
toda seguridad volver al hotel. Logra convencerla. Pero en el
momento de entrar en su recdmara, la emperatriz nota que
las llaves no estin en la puerta. Se las habia llevado el
meédico, previendo que quizd podria haber necesidad de ence-
rrar a la emperatriz porque teme una crisis violenta.

Al ver esto, ella vuelve directamente al Vaticano. Perma:
necerd en los corredores, atlla, pero pasard la noche en el
palacio, unico lugar del mundo donde estd segura. El Papa
envio a su médico personal y al doctor del hospital San Giacomo
para que hablasen con el doctor Bohuslavek. Los tres com-
prueban un trastorno cerebral. El tnico modo de calmar un
poco a la emperatriz, es dejarla en el Vaticano y evitar que
vea a los que son objeto de sus sospechas.

Pero pasar la noche en el Vaticano, plantea un problema.
Jamds una mujer ha pasado la noche en esos lugares. Todo
el mundo estd preocupado. Y tanto mds cuanto que la em-
peratriz llora y grita. El1 Papa, muy conmovido, ordena que
se lleven a la biblioteca dos lechos de bronce, grandes cande-
labros de plata y objetos para el aseo personal de plata
sobredorada. ,

Carlota, agotada, se duerme. Sin embargo, casi no dqrmnr:i.
Durante toda la noche, su dama de honor la oye caminar y
pronunciar frases incoherenes. Sin embargo, en la maifiana dor-
mita. Despertindose de pronto, exclama: “;Dénde estoy? A
dénde me llevaron esos miserables?” La sefiora Del Barrio hace
todo lo que puede por calmarla. Que no tema nada. Est4
en casa del Padre Santo, que la protege. Entonces Carlota
expresa el deseo de oir misa en la capilla privada del Papa.
Pero éste hace que le digan que, por hallarse muy fatigado,
no puede salir de su recimara, _

La emperatriz, obsesionada por la idea de la muerte, se
pone a escribir cartas. A Maximiliano: “Mi tesoro bienamado,
me despido de ti. El Sefior me llama a su lado, Te doy las
gracias por la felicidad que me diste. Que Dios te bendiga
y te haga obtener la paz eterna. Tu fiel Carlota”. Luego re-
dacta sus dltimas voluntades: no se expondrd su cuerpo, no
se le hard la autopsia, se le enterrard en la iglesia de San
Pedro, sencillamente, y lo mds cerca posible de la tumba del
Apostol; se le entregaran a Maximiliano sus alhajas y su fortuna.

Finalmente, ‘solicita del Sumo Pontifice “en el umbral de
la muerte, la bendicién apostélica”. y

Al presente, estd tranquila. Dos médicos, vestidos con ropa
de chambelanes pontificios a fin de no asustarla, se presentan
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para decirle que el Padre Samto espera verla de nuevo en el
momento en que se sienta mejor y que la esperan los vehicu-
los para conducirla de nuevo a su casa. Ante esta idea, pro-
testa. No quiere regresar al hotel. Permanecers aqui durante
todo el tiempo que sea peligroso para ella salir del Vaticano;
que le digan eso a Su Santidad.

Ante su obstinacién, el cardenal Antonelli con los médicos
y la sefiora Del Barrio imaginan un medio de hacerla salir.
Se le envia un mensaje a la superiora de un convento vecino.
Esta vendrd a convidar a Ia emperatriz para que visite el
orfanato. Primero, Carlota se rehtisa netamente. La madre su-
periora desempefia bien su papel. Ha oido hablar, dice, de
los miserables que quieren causarle dafio a la vida de S. M.
Pero nada tendrd que temer de ellos en el convento donde
los nifios estardn muy contentos de recibirla.

Finalmente acepta Carlota a condicién de que las dos reli-
giosas se coloquen ante los cristales de las portezuelas del
vehiculo. A pesar de eso, durante el trayecto esconde el rostro
€n su paiuelo, y no cesa de preguntar si hay personas que la
miran o que siguen a su séquito.

Una vez en el orfanato, se muestra completamente lucida,
les habla amablemente a los nifios reunidos para saludarla.
Le ensefian la casa y dice frases muy razonables. Llegan a
las cocinas. La religiosa cocinera, creyendo interesar a la visi-
tante, le ofrece para que pruebe el guisado que se servird
en la préxima comida. De pronto, Carlota rechaza el plato
¥ la cuchara. Crispa su rostro una expresién de terror. “aVéis
el veneno?, le dice a la superiora sefialando una mancha
miniscula. Se han olvidado de limpiar la cuchara”, Cae de
rodillas y le da gracias al cielo por haberle salvado la vida.
Luego, viendo una marmita sobre la lumbre, y antes de que
pudieran prever su gesto, hunde la mano dentro de ella y
saca de alli un trozo de carne que devora. “A esto, dice, no
han podido envenenarlo, y tengo hambre”. Pero le duele la
quemadura. Las hermanas quieren vendarle la mano. Grita
Yy luego se desvanece. Se aprovechan de ello para llevarla a
su carroza y conducirla de nuevo al hotel. Sin embargo, vuelve
en si. ¢A dénde la llevan?, pregunta. Se le responde que al
Vaticano. Logra levantar uno de los visillos bajados y se da
cuenta de que la engafian. “jSocorro!, grita, ;Deteneos| Quie-
ren matarme”. Bruscamente calmada, le ordena al comandante
de la escolta de dragones pontificios que se detenga ante una
fuente, Una vez ahi, vacia varias veces el cubilete para beber,
que estd atado a la fuente.
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En el hotel baja del coche cerrado, no sin forcejear. Sube
la escalera entre la sefiora Del Barrio y Matilde. Luego, des-
idiendo a la dama de honor, se encierra en su recamara con
su doncella. Pronto envia a €sta a buscar a madame Kuacsevich
quien, apenas frente a la emperatriz, recibe ’brutalmentc estas
palabras en plena cara: “Jamis hubiera creido que una per-
sona como VoS que me conoce de§de hace tantos afos, a quien
he colmado de beneficios, 2 quien le he dado mi afecto y
otorgado mi confianza, pudiese venderse a los agentes deuNa-
poleén para envenenarme”. Madame Kaucsevich protesta, 01;1,
se arroja a los pies de la soberana, la cual, enajenada, nada :
oye. “Salid, madame, y decid a vuestros complices que su
complot estd descubierto, que sé quiénes son los traidores.
decidle al conde Del Valle, a vuestro mar.ldo, al doctor_ Bohus-
lavek que huyan si no quieren ser arrojados a la E,rmén. Y
vos misma huid. No quiero escuchar vuestro nombre”.

Se reunieron Castillo, Del Valle, Del Barrio, Degollado y
el obispo Ramirez para examinar lo que convendria hacer.
Ya no cabe duda: la emperatriz ha perdido la razén. En pri-
mer lugar, se le evitard todo encuentro con los que ella cree
sospechosos. Y se le avisard al emperador. Esta ultima misién
le toca al doctor Bohuslavek. Ira a Meéxico por la via mds
ripida, es decir, por Nueva York, a fin de darle al emperador
todos los detalles acerca de la enfermedad de la emperatriz.
Finalmente, esperando las decisiones de Maximiliano, se le
rogar4 al rey Leopoldo que tome las medidas necesarias.

Leopoldo responde que su hermano Felipe estard en Roma
el 7 de octubre. Conducird a Carlota a Miramar en donde
los especialistas a quienes se ha llamado indicardn el trata-
miento que deberd seguirse.

Durante este tiempo, Carlota permanece encerrada en sus
habitaciones con Matilde Doblinger por toda compaiifa. Se
rehisa a comer lo que no preparen ante sus ojos. La doncella
que tuvo que conseguir un braserillo de carbén y cocina en
la reciAmara de la emperatriz, probando osteqmblemente todos
los platos. Para mayor seguridad, Carlota quiso tener alli un
gato, el que también debe probarlo todo. Matilde compra
pollos vivos que debe matar en presencia de su ama. Esta no
quiere ni pan ni frutas. Un dia le pide al comandapte Dati,
chambeldn del Papa adicto a su persona que le consiga casta-
fias asadas con su cdscara. Las devora, en cuanto a bebidas,
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no quiere sino agua de las fuentes publicas a las que va
acompafiada de Matilde. Por la noche se rehtisa a desvestirse
Y a acostarse. Se pasea, muy agitada, a lo largo y a lo ancho,
con pasos bruscos. Unicamente por la mafiana consiente en
reposar un poco, sentada en una silla,

El 7 de octubre pregunta por Blasio. ¢Estd todavia en
Roma? ;Dénde? Que lo llamen. Recibe al joven secretario
vestida de luto, arreglada con cuidado, porque no descuida
Su aspecto exterior. “Dulce y triste”, quiere dictarle decretos
a Blasio, que destituyen de sus funciones y de sus titulos,
cargos y honores al conde Del Valle, a Del Barrio, al doctor
Bohuslavek, a Kuacsevich, y a don Martin Castillo. A todos
los acusa de haber conspirado contra la vida de su soberana.
Blasio escribe —no puedo hacer otra cosa que obedecer— al
mismo tiempo que observa a Carlota a hurtadillas. “Iba y
venfa por la habitacién, tranquila en apariencia. De tiempo
en tiempo levantaba yo los ojos para mirar su fisonomfa.
iCudn cambiada estaba, Dios mio, en tan poco tiempo, por
tantas emociones y sufrimientos! Su rostro estaba cansado
y delgado, sus pémulos salientes y rojos; sus pupilas dilatadas
brillaban con extraordinario resplandor, y cuando sus miradas
no se detenian fijamente en un punto determinado, erraban,
inciertas y hurafias, como si buscaran figuras ausentes o pa-
rajes lejanos...™

Antes de despedir a Blasio, le pide que envie a Castillo
a fin de que refrende los decretos que acaba de firmar. |Cas-
tilo, a quien ha destituido! Desconcertado, Blasio responde
que el ministro no estd en el hotel, que probablemente ya no
esti en Roma. “Poco importa, responde ella con tono firme.
Buscadlo hasta que lo encontréis y traedlo lo mis pronto
posible”. Con ligrimas en los ojos, el joven solicita el favor
de besar la mano de la emperatriz. Se lleva consigo la visién
de una recimara “de lecho suntuoso cubierto con un gran
pabellén de seda”, una recdmara con sillones de brocado,
donde, sobre el tocador, se halla un nécessaire de plata; y
cerca del braserillo de Matilde, una mesa y sobre ella una
cesta con huevos, y al pie de ella estdn atados los pollos vivos.

*
* %

Se hace el vacio en derredor de Carlota. Los corredores
del hotel estin desiertos porque los criados han recibido orden
de no mostrarse, por temor de exasperar a la emperatriz. Y
todo el séquito se esconde. Excepto la seiiora Del Barrio.
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Cuando la enferma no es presa de su idea fija de enve-
nenamiento, parece completamente razonable y nadie supon-
dria que padece alienacion mer_ltal, afirma Veldzquez Fle !,eén
que sostiene muchas conversaciones con ella. A €l jamds le
habla de venenos y siempre lo recibe de manera amistosa.

Su hermano deberd llegar el 7 de octubre. Aquella tarde
estd muy tranquila. Platico durante dos horas con Bombelles
que se encuentra en Roma desde la vispera, recordando a
México, el recibimiento simpitico de Roma, algunos recuer-
dos de su travesia y el recuerdo de don Jestis Teran que acaba
de morir en Paris. En la noche se dirige a la estacion. Desdfe ,
que abraza a Felipe le recomienda que desconfie de los ali-
mentos del hotel. Excepto eso, razona de un modo muy sensato.

Al dia siguiente por la maiiana le ruega a su hermano que
le compre un corazén de plata en el que se grabaran estas
palabras: “A la santisima Maria, en agradecimiento por ha-
berle salvado la vida el 28 de septiembre de 1866. Carlota,
emperatriz de México”. Hard que pongan este exvoto en la
iglesia de San Carlos. En el desayuno, a cada plﬁto, previene
a Felipe: “Cuidado, la dosis es fuerte, no comas”. Sefiala los
objetos envenenados. Asi, una navaja que tiene huellas de
tinta seca estd, segin ella, cubierta de estricnina. Hace ob-
servaciones que testimonian su obsesién. “Ningun gran per-
sonaje muere de muerte natural: la reina Luisa en 185,(’}, Pal-
merston, el principe Alberto, todos han sido envenenados”. Pero
durante la tarde, durante un paseo con la condesa de Flandes,
se muestra alegre, perfectamente lucida, e incluso admira a
Felipe por el conocimiento que tiene de las cosas de Roma.

El dfa siguiente es mds agitado. Carlota fue en visita de
despedida a ver al rey y a la reina de Napoles que quieren
tranquilizarla: no tiene nada que temer, le dicen, de Ilos
alimentos que se le sirven. Ambos harian bien, replica ella,
en cuidarse de no ser envenenados. Por la noche no quiere
acostarse; dormita en un sillén o habla sin descanso de Amé-
rica, de los palacios que se construyen en Meéxico, de las
costumbres del Nuevo Mundo. :

Fl conde de Flandes es de opinién que hay que partir
lo mis pronto posible. Los médicos estin de acuerdo: el
sirocco sobrexcita los nervios de la emperatriz; debe sahr- de
Roma. Felipe le pide a su hermana su parecer acerca de la idea
de conducirla a Miramar. Alli podri ella esperar el resultado
de las negociaciones en curso con el Padre Santo. Este, unos
dfas antes, devolvié el proyecto de concordato entregado por
Carlota cuando su primera audiencia, con una frase amable
y su bendicién. 7
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La emperatriz acepta y parte con su hermano el 9 de oc-
tubre. Unicamente Veldzquez de Ledn la acompana a la esta-
cién, habiendo prohibido los médicos de cualquiera otra per-
sona del séquito. ¢Por qué no ha venido ninguno de sus
oficiales?, pregunta, admirada. Pero se contenta con una res-
puesta muy vaga. Felipe le ofrece el brazo y sube al vagoén.
Y detrds de ellos, el ministro de Bélgica y su esposa, el encar-
gado de asuntos austriacos y los secretarios. Fl viaje transcurre
sin incidentes.

En Miramar, el doctor Riedel, de Viena, reputado alienista,
ve inmediatamente a la emperatriz. Prescribe reposo, aislamien-
to. Pero Carlota, en sus momentos de lucidez, se preocupa por
los asuntos de México, Quiere dirigirse a Viena y a Bruselas para
entablar nuevas negociaciones en favor de Maximiliano. Y luego,
partird de nuevo para México a bordo de un navio austriaco
Y pasard por Nueva York y ‘Washington, visita que, sin tener
nada oficial, hard buen efecto, segun cree ella. También in-
tenta burlarse de la vigilancia. La hallan de nuevo en el
parque sin capa ni sombrero. Durante las comidas se informa
de su marido. ¢Por qué no estd en la mesa con ella? Sin em-
bargo, mds calmada, admite que estd enferma y que debe
cuidarse,

Siempre “perseguida por la idea fija de que quieren en-
venenarla”, escribe el conde de Flandes (14 de octubre), acusa
a Napoledn y a sus espias, pero también a su hermano e
incluso a su marido, todos los cuales, dice, atentan contra su
vida. “El motivo del envenenamiento Y el promotor varian.
Hoy es el emperador quien echa mano de este medio para
deshacerse de una esposa que no le da un heredero”, anota
Eloin. Sin embargo, los doctores Julek y Riedel logran quitarle
de la mente que Maximiliano quiere matarla. Convencida
al fin, se arroja al cuello de Jilek, sollozando de alegria,
aliviada de una pesadilla.

Los médicos se esfuerzan en asegurarle a la enferma un
género de vida que le permita desviar su atencién a todas las
causas que hayan provocado la excitacién cerebral, El 4 de
noviembre Carlota parece completamente bien. Es dia de su
cumpleafios y recibe un telegrama de Maximiliano que es para
ella una alegria. Recibe amablemente a sus visitantes, la prin-
cesa Auersperg, Bombelles. Responde con alegria las cartas y
despachos de felicitacién enviados por la familia imperial. Pero
por la tarde todo eambia. Los miisicos que vinieron a peticion
suya, le parecen asesinos.

La recaida es grave. Ahora, de nuevo, todos los que ven a
Carlota “estdn pagados para apoderarse de ella”. Se rehisa

CARLOTA VENCIDA POR SEGUNDA VEZ 337

a beber agua. ¢No le ha contado Maximiliano que habian
intentado en Orizaba envenenarlo con un vaso de agua? Tor-
turada por el miedo, injuria a Jilek. Los médicos, por otra
parte, no se sorprenden. La mejoria no podia continuar de
un modo tan rdpido. 5 :

No puede resistir ningur_na a(_:tlv_ldad segulda:. _Leer, tocar
el piano, pintar, todo la fatiga sin interesarla. Unicamente Jla
politica despierta todavia su interés; pero la interpreta segun
el Apocalipsis de San Juan visto por Alberto Durero. Maxi-
miliano es, a sus ojos, “duefio de la tierra y soberano del
universo”. Estas ideas parecen serle sugeridas, dird Felipe, pers-
picaz, “por su excesivo deseo de ser la soberana de no importa
qué y no importa dénde, que la empujo al asunto mexicano
(9 de julio de 1867). : )

E incluso ya no experimenta aquella necesidad de escri-
bir, hasta hace poco tan imperiosa en ella. Le causa ”placer
recibir cartas, pero tiene “el espiritu demasiado fatigado” para
contestarlas. W

Riedel ordena entonces “alejar de ella a todo individuo,
toda conversacidn, que pueda llevar de nuevo a su espiritu
enfermo hacia sus ideas fijas”. Establece un empleo de su
tiempo: levantarse a las siete y acostarse a las nueve. Bafios
tibios prolongados. Comidas con el ment que indique la em-
peratriz. Alimentos sanos pero no demasiado abundantes a fin
de que la enferma, teniendo hambre, no los rechace. Paseos
en el parque, a veces en barca. Juegos de cartas.

Carlota se halla aislada en el pabellén del parque, en aquel
Gartenhaus en donde a Max le gustaba retirarse para soar,
en donde se habia encerrado, presa de una crisis c_le desespe-
racién, después de haber aceptado el trono mexicano. Las
ventanas tienen persianas; la puerta principal estd condenada.

Se pasa dfas y semanas sin ninguna perturbacién, pero
“subsisten las ideas fijas y reaparecen en el IMOMENto Mmenos
pensado”, escribe la princesa Clementina de Orledns. Y Ft?]lae
cree que “la curacién, si se produce, todavia est4 muy lejos™.

Lejos de los suyos, fuera del mundo, Carlota parece resig-
nada. “Si permanecemos calmada, décil y sumisamente, es que
comprendemos que hay una regla, una voluntad Impuesta. Aun
cuando estemos libres, uno se siente prisionera”, le dice a Eloin.

iPrisionera! Y definitivamente vencida.




